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NOVI GROBOVI

ANTON PEVEC

Po daljSem bolehanju je umrl
v Glenville bolnisnici Anton Pe-
vee, star 63 let, stanujo¢ na 1095
Addison Rd. Doma je bil iz vasi
Mala Loka pri Trebnjem, odko-
der je prisel v Ameriko pred 39
leti. Delal je 35 let pri Columbia
Vise Mfg. Co. Bil je ¢lan drustva
Slovenec, st. 1 SDZ, in drustva
Cleveland, &t. 126 SNPJ.

Tukaj zapusca soprogo Fran-
ces, rojeno Darovee, dva sina,
Rev. Edward, ki je kaplan pri
fari sv. Marije v Elyria, Ohio, in
korp. William, ki se nahaja pri
marinih, dve héeri, Mrs. Helen
Jerse in Dorothy, vnuke in veé
drugih sorodnikov. V starem
kraju pa zapuséa dva brata, Jo-
sepha in Louisa. Pogreb se vrsi
v petek zjutraj iz Zakrajskove-
ga pogrebnega zavoda ob 10. uri
v cerkey sv. Vida ob 10.30 uri in
nato na pokopalis¢e Calvary.

#

JOSEPHINE SKEDEL

Po dolgotrajni in muéni holez-
ni je preminila na svojem domu
poznana Josephine Skedel, roje-
na Gregorié, stara 63 let. Sta-
novala je na 1230 E. 168 St. Do-
ma Jje bila iz vasi Mihovica &t

<12, fard St Sernej na Dolen)|

skem, kjer zapuséa sestro Fran-
ces Pavlik in ve¢ sorodnikov. V
Ameriki se je nahajala 38 let in
je bila ¢lanica drustva Kras, st.
8 SDZ; drustva Waterloo Grove,
st. 110 WC, in podruzZnice §t. 10
SZZ.

Tukaj zapusca soproga Jo-
seph st., doma iz vasi Mihovo,
fara St. Jernej na Dolenjskem,
sinova Joseph ml., ki vodi gaso-
linsko postajo na E. 140 St., in
Henry, her Mrs. Dorothy Cece-
li¢, ki se nahaja v Phoenix, Ari-
zona, pet vnuko‘v. sestro Mrs.
Mary Klemenéié¢ in veg sorodni-
kov. Pogreb se vrii v petek zju-
traj ob 845 uri iz pogrebnega
zavoda Joseph Zele in sinovi,
458 E. 152 St., v cerkev Man]e
Vnebovzete ob 9.30 in nato ng
pokopaligde Calvary.

L

CATHERINE KAVANAUGH

Stargem Bernard in Magdali-
ne Kavanaugh, stanujoli na
29601 Sylvan Dr., Willowick, O.,
je preminila v Pamesvﬂle bol-
nidnici &tiri dni stara héerka
Catherine. Poleg starev zapu-
8¢a ved sorodnikov. Pogreb se
vrEi v getrtek popoldne iz po-
8rebnega zavoda Joseph Zele in
Smovi, 458 E. 152 St., na poko-
baligée Calvary.

L]

ISADORE STOJKOVICH

Preminil je Isadore Stojko-
Vich, star 77 let, stanujoé na
1390 £, 52 St. Doma je bil od
Rarlovea na Hrvatskem, odko-
der je prisel v Ameriko leta
1900. Bil je ¢lan drustva sv. Jo-
sip, 8t. 99 HBZ.

Tukaj zapusca soprogo Cath-
rine, pet otrok: Mrs. Mary
Sﬂhuty. Nicholas, Joseph, Steve

Jogephine, stiri vnuke: Mrs.

) Snable, Mrs. Eleanor Dob-
kar, Allan in Kenneth, dva
Pravnuka Charlotte in Frank
druge sorodnike. Pogreb se
""5 i v petek zjutraj ob 9.30 uri
Golubovega pogrebnega za-
v cerkev sv. Pavla ter nato

g Pokopaligée Calvary,

i

(Dalje na 4. strnnl)

Stalinova poslanica Japoncem

V poslanici pravi nadalje Sta-
lin, da Zeli Japoncem uspeha v
njihovem boju za svobodo. Tudi
sovjetsko ljudstvo je imelo zu-
nanje okupatorje in radi tega po-
polnoma razume teZave Japon-
cev, katere tezave so imeli Ja-
ponci radi tuje okupacije. So-
vjetsko ljudstvo zato globoko so-
¢ustvuje z japonskim, verjame
pa tudi, da bo japorsko ljudstvo
dobilo svojo neodvisnost in se
postavilo na noge, kakor je to
storilo sovjetsko ljudstvo.

V pozdrav na japonske delav-
ce imenuje Stalin napore japon-
skega delavskega razreda—bor-
bo za mir. Stalin upa, da se bo-
do japonski delavei resili more
brezposelnosti, nizkih plaé in
draginje Zivljenjskih potrebScin.
Stalin se je posebej obrnil tu-
di na japonske kmete in jih po-
zval na borbo zoper visoke dav-
ke in izraza upanje, da bodo tudi
ti kmetje osvobojeni.

Stalin pa ni pozabil ostalih
razredov japonske druzbe in jih
pozval na borbo za mir, jih pod-
zgal na delo v znanosti in umet-
nosti in na obnovo domacega go-
spodarstva.

Casopisna agencija “Kyodo,”
ki je objavila to Stalinovo posla-
nieo; javijajapenski javnosti, da
se je obrnila na ameriSkega
predsedmka Trumana, na bri-
tanskega mxmstrskega predsed-
nika Churchilla in predsednika
Indije Nehruja za novoletne po-
slanice japonskem ljudstwvu.
Agencija trdi, da od Churchilla,
kakor tudi od Trumana ni dobi-
la nobenega odgovora, voditelj
Indije Nehru pa je pisal, da bo
poslal posebno poslanico kas-
neje.

Stalin, ki je bil z Japonsko
proti koncu zadnje vojne v voj-
nam stanju, vali krivdo japon-
ske gospodarske situacije na tu-
je okupatorje, s katerimi izrazi
misli v prvi vrsti na Ameriko.
Stalin Se ni sklenil posebne mi-
rovne pogodbe z Japonsko, ker
je odklonil svoj podpis na pogod-
bi z Japonsko, ki je bila sklenje-|
na v San Franciscu. Sovjetska
zveza ima na Japonskem poseb-
no komisijo, ki pa nima znacaja
poslanistva. Ce bi prislo do mi-
rovne pogodbe med Japonsko in
Rusijo, bi se obnovili redni di-
plomatski odno$aji med obema
drZzavama.

Jugoslovanske
unije in AFL

NEW YORK, 1. januarja —
Matthew Woll, predsednik odbo-
ra za mednarodne odnoSaje pri
AFL, jeizjavil, da bo ta organi-
zacija nasprotovala temu, da bi
se jugoslovanske delavske unije
sprejele V. Mednarodno zvezo
svobodnih delavskih unij, ker
delavske organizacije v Jugosla-
viji niso svobodne, temveé se Se
vedno nahajajo pod kontrolo
vlade, oziroma komunisti¢ne
stranke, ki je edina priznana
stranka v drzavi.

Woll pa je v tej zvezi pouda-
ril, da to ne pomeni, da AFL
nasprotuje temu, da bi Amerika
Se nedalje nudila. gospodarsko
pomo¢ vladi marsala Tito v nje-
govi opoziciji zoper sovjetski im-
perializem. V tem pogledu se ne
da zanikati, je dejal Woll, da za-
drZanje Jugoslavije predstavlja

doprinos za mir med narodi.

TOKIO, 1. januarja—Sovjetski diktator Stalin je pos-
lal potom japonske Easopisne agencije “Kyodo” novoletni
pozdrav japonskemu ljudstvu, v katerem je izrazil svoje
globoko ¢ustvovanje za resen polozaj, v katerem se nahaja
japonski narod po krivdi tujih okupatorjev. To je prvi
slu¢aj po koncani zadnji svetovni vojni, da je diktator
Stalin poslal posebno poslanico japonskemu ljudstvu.

[ranske gospodarske

v b4
tezkoce

TEHERAN, 1. januarja
Iranska vlada si je zastavila za
leto 1952 svoj cilj, da okrepi tr-
govske zveze s Sovjetsko zvezo.
Izdelala je podrobni naért, kako
pospesiti trgovino s sosedo Ru-
sijo.

V notranjem gospodarstvu
upa vlada, da bo prisla do do-
hodkov in tako delno prebrodila
krizo s posameznimi gospodar-
skimi ukrepi. Eden takih ukre-
pov je prepoved potovanja v tu-
jino.

Vlada se boji, da bi bogati
Irancani odnesli svoje premoze-
nje iz drzave in to v strahu, ker
pricakujejo notranje gospodar-
ske zme$njave. Formalno je vla-
da opravicila ta sklep s tem, da
ni na razpolago deviz, toje de-
narja, ki bi se nakazal v ino-
zemstvu,

MESTO MLADINE

FORT FRANCES, Ont., 1. jan-
uarja—To mestece ima 8,114 pre-
bivalstva. Od teh je 3,000 takih,
ki imajo 19 let ali so e mlajsi.
Ve¢ kot dobra tretjina celokup-
nega prebivalstva pripada' mla-
dini. To sliko je pokazalo zadnje
tetje in se je mesta prijel pri-
imek—mesto mladine.

LETO 1952 JE
PRESTOPNO:

PREDNOSTI SAMIC
Kakih 6,000,000 samic v
Zedinjenih drzavah prica-
kuje, da bo imeio v letu
1952 sreco, da bo naslo fan-
ta in moza. N jihova poklic-
na zveza jim svetuje, da naj
gredo ali v Detroit ali v San
Francisco, ker se¢ najlazje
dobijo moski. Najmanj po-
rok je v Bostonu, Atlanti,
Richmondu in Philadelphiji.
Svetujejo tudi, naj bi se
ozivotvorili privilegiji sa-
mie, ki so bili uzakonjeni le-
ta 1288 na Skotskem. Vsa-
ka samica je imela po tem
privilegiju v prestopnem letu
pravico, da ogovori moske-
ga, katerega ima rada. Ce
bi ta odklonil, da_jo vzame
za Zeno, se kaznuje z denar-
no kaznijo funta Sterlinga.
Taki moski je bil prost kaz-
ni le, ée je dokazal, da je bil
Ze ogovorjen po drugi. Mo-
8ki, ki bi odbil tako samico,
pa naj bi se nadalje oprostil
le, ako bi ji podaril svileno
obleko!

SENATOR GRE MED

LJUDSTVO

RIM, 1. januarja — Demokrat-
ski senator Enzo Gasperi se je
odlo¢il, da bo spopolnil svoje sti-
ke z volilci. Njegov urad bo
spremenil v potujodo pisarno. V
ta namen je preuredil priklopni
voz v pisarno in si je dal name-
stiti vanj neki nastavek iz opeke
kot mizo. Ta priklopni voz, bo
prikljuéil svojemu osebnemu av-
tomobilu in potoval med volilce
vsako soboto, da bo sliSal njiho-

Bilancarazdivjanega
Atlantika

LONDON, 1. januarja — Vi-
harji, ki so divjali ob zapadno-
evropski obali zadnje Stiri dni,
so bili najhujsi v zadnjih 50 le-
tih. Podivjano morje se je pole-
glo in v kolikor je bilo mogote
ugotoviti, je vsled viharjev pri-
slo ob zivljenje 63 oseb, 18 pa jih
pogresajo.

Vetrovi so divjali s hitrostje
100 milj na uro. Tri vecje ladje
so bile potopljene. Mnogo ladij
ni moglo prispeti v dolo¢ena pri-
stani¢a. Ribiske ladje So bile
razbite, poskodovane ali zgnete-
ne na kup v posameznih prista-
nisé¢ih. Skoda, nastala vsled vi
harjev, se ceni samo v Veliki
Britaniji na veé stotiso¢ dolar-
jev.

Smrtne Zrtve objokujejo vse
zapadno-evropske obalne drza-
ve, katere so utrpele tudi veliko
materialno Skodo. Nemci so iz
gubili eno tovorno ladjo, enako
Nizozemci in NorveZani.

Kot smo ze percéali, je vihar
zajel tudi amerisko ladjo “Fly-
ing Enterprise,” ki je obtitala
ob juZno irski obali. Ladjo je za-
pustilo vse potnistvo, kakor tu-
di posadka razen kapitana. Ladji
je prisla na pomo¢ ameriska
transportna ladja “Greeley.”
Najbolj prizadeti drzavi sta bih

ve predloge in pritozbe.

Velika Britanija in Spanija.

Paul J. Schneller

Ob 35-letnici ustanovitve slo-
venske posojilnice St. Clair Sav-
ings & Loan Co,, ki je v tej dobi
postala ena vodilnih' banénih in-
Stitucij med nasim narodom, bo
druzba otvorila na 5. januarja
svojo podruZnico v sredi razvija-
jote se nove naselbine v prijaz-
nem Euclidu, kjer se tudi nasi
ljudje v vedno veljem Stevilu
naseljujejo. Nahajala se bo na
813 E. 185 St.

To baného podjetje se je za-
potelo 8. decembra 1916 leta, ko
je Paul Schneller, o¢é sedanjega
tajnika-blagajnika St. Clair Sav-
ings & Loan Co., s skupino pod-
jetnih moZ v naselbini, ustano-
vil in inkorporiral institucijo.

Stirje izmed direktorjev in ¢la-
nov, ki so bili pri ustanovitvi, je
ostalo skozi vsa leta aktivnih pri
St. Clair Savings. Omenjeni $tir-
je so: Joseph Plevnik, ki pred-
seduje podjetju Ze nad 30 let;
dr. F. J, Kern, ki je podpredsed-
nik in direktor; Math Braidech
in Joseph Smrekar, oba direk-
torja.

Omenjeni §tirje, Mr. Schnel-
ler in drugi imajo zaslugo, da se

druzbo, katere prvotno blvahsce
je bilo na 6313 St. Clair Ave., ne-
kaj vrat od sedanjega glavnega
urada te druzbe. .

Leta 1922 je druZba zgradila

se posojilnica sedaj nahaja, -na
6235 St. Clair Ave.

Uradnistvo in osobje tega
banénega podjetja se je ob vsaki
priliko osebno zainteresiralo v
pomo¢ in dobrobit svojih vlaga-
teljev in onih, ki so pri podjetju
iskali posojila na vknjizbo. Radi
tega je banka uzivala sploSen
ugled v naselbini in je stalno
rasla, Leta 1937 je vladna kor
poracija Federal Savings &
Loan Insurance Corporation za-
sigurala vse hranilne vloge in
sleherna vloga do vsote $10,000
je sedaj zasigurana po tej vladni
agenciji. ,

Vodstvo posojilnice St, Clair
Savings je vedno vodilo podjetje
konservativno, vzorno in previ-
dno. Z vlogan{i tako razpolago,
da ima vedno razpoloZljiva sred-
stva na rokah za izplacitev hra-
nilnih vlog in za posojevanje na
domove. Rezervni sklad banke
je na zelo dobri podlagi.

Tekom 35 let obstoja St. Clair
Savings, se je podjetja posluZilo
nad 9,000 druzin, in sicer naj si
bo v svrho hranitve ali financira-
nja za novo hiSo ali pri prekupu
posestva.

Nad 16,000 vlagatel;ev ima ta
posojilnica, kar znaé¢i obseg upo-
Stevanja, ki ga podjetje uZiva.

Prebivalei v okolici obeh
uradov St. Clair Savings & Loan
Co. so vabljeni, da se odslej po-
sluZujejo tega ban¢nega podje-
tja v sledeéih ozirih: za hranil-
ne vloge, hranitev po posti, hra-

svoje lastno poslopje, v katerem ||

Slavnostna otvoritev podruZnice slovenske
posojilnice St. Clair Savmgs and Loan Co.

813 East 18.:th Street
na vknjizbe pri nakupu, gradnji
ali prenavljanju hie, potom
rednega posojila, F.H.A. ali GlIL,;
prepisih posestev, pladitey utxh—

in varnostnih

tetnih vlog,
shramb.

Novo podruznico na E. 185 St.
bo vodil tajnik-blagajnik Paul
J. Schneller. Njegovi pomoéniki
bodo Paul J. Hribar, ki se naha-
ja Ze pet let v sluZbi posojilnice
kot uradnik v posojilnem oddel-
ku, in Edward C. Knuth, tudi
uradnik v posojilnem oddelku,
ki se je preje nahajal 23 let pri
Cleveland Graphite Bronze Co.,
kot predsedmk kreditne unije.
Mirko Burja ima v oskrbi ofe-
njevanje posestev in pregled
istih pri dolotanju posojil.

Urad na St. Clair Jve. bo ped
nadzorstvom Anthony C. Kro-
mer, kateremu bo v pomo¢ Stan
Zupan s polnim Stabom drugega
osobja.

Ob 35-letnici St. Clair Savings
& Loan Co. bo vodstvo podarilo
vsakemu novemu vlagatelju, ki
bo priéel hranilno vlogo z $50 ali
veé, krasno darilo. To darilo se
bo delilo skozi celi mesec janu-
ar. Tudi za vse dosedanje vla-
gatelje, ki imajo hranilne vloge
$50 ali vet, bo na razpolago lepo

je ustanovilo St. Clair Savings

nitev v bozZiénem klubu, posojila

darilo.

{za predsedniSke volitve leta 1952

7 | sovraznik §t. 1, ki ga je ustaviti,

RO PODPIRALO

Amerisko delavstvo upa,
gres in na predsednisko mesto taki ljudje, ki bodo naklo-
njeni delavskim interesom, miru na Koreji, pravitni mezdi
in kontroli cen. Amerisko delavstvo pa je pripravljeno od
svoje strani, da sodeluje pri produkeiji, ki je potrebna za

STEVILKA (NUMBER) 1

Kako gleda organizirano - delavstvo
Amerike na probleme leta 1952

NAPORE ZA

OBRAMBO IN MIR, A ZAHTEVA
PRAVICNE MEZDE IN CENE

da bodo prisli v novi kon-

narodno obrambo in stavi svoje mo¢i vladi na razpolago,

so izjavili zastopniki AFL in

CIO, ko so izrazali svoje po-

glede na politiko ameriSkega delavstva v letu 1952.

Amerisko delavstvo se bo bri-
galo v letu 1952, kaj bo s tremi
glaynimi problemi: z mezdami,
s cenami in z vojno. Glede mezd
bo moralo prehoditi 3e trda po-
ta, predno bo prislo do mezd, ki
bodo odgovarjale sedanjemu
standardu Zivljenja. Delavstvo
se bo borilo, da bodo dobile no-
ve ze sklenjene mezdne pogodbe
v posameznih industrijah odo-
brenje od strani urada za stabi-
lizacijo mezd,

Delavstvo pozivlja zvezno vla-
do, da mora nekaj storiti v vpra-
3anju praviénih mezd in v vpra-
Sanju brezposelnosti, ki nastaja
vsled prehoda iz civilne v vojno
industrijo. Delavstvo upa, da se
bo klanje na Koreji prenehalo in
ne bo nadaljnega krvoprelitja.
Pripravljeno je, da gre z vlado
v njenem oboroZevalnem pro-
gramu, kakor je to storilo v zad-
nji svetovni vojni. Vlada pa bo
odgovorna za posledice, ki bodo
gotovo nastale, ¢e ne bo znala
najti pravilnega razmerja med
civilno in vojno industrijo, pre-
meséanjem delavstva iz stroke v
stroko, zaposlenostjo in nezapo-
slenostjo.

- Delavstvo se bo bolj zanimalo

kot se je do sedaj. Delavstvo je
prepri¢ano, da bo znalo streti in
odvrniti komunisti¢no tiranijo,
kakor je znalo zlomiti nacisti¢ne
in faSistitne tirane. V tem po-
gledu bo ameriSko delavstvo na-
stopalo enako enotno, kakor je
nastopalo v zadnji vojni. Sovjet-
ski komunistiéni imperializem je

ker sicer ne bo miru. Zato pa
naj se uredijo mezdni odnosaji
tako, da bo delavec pri svojem

delu lahko miren,

LITVINOV UMRL
V MOSKVI

MOSKVA, 1. januarja—Bivsi
sovjetski zunanji minister Lit-
vinov je umrl v 75. letu svoje
starosti. Litvinov je vaZen za
Ameriko, ker je vodil leta 1933
pogajanja, ki so se zakljudila s
tem, da je Amerlt:a. priznala
Sovjetsko zvezi in tudi sklenila
z njo trgovsko pogodbo.

KER NI DOBIL

IZPLACANEGA CEKA

MEMPHIS, Tenn., 30. decem-
bra — Uradniku, ki izplacuje ce-
ke v banki, je bil predlozen ¢ek
za $75 v izplacilo. Uradnik je od-
klonil izpladati gotovino, kjer je
sumil, da je ¢ek ponarjen. Do-
nositelj ¢eka je ¢ek zmasil v
usta in ga pogoltml'

Vazna seja $t. 1 Prog. Slov.

Clanice krozka st. 1 Progre- °

sivnih Slovenk so vabljene, da
se gotovo udeleZe redne seje v
detrtek zveler ob 7.30 uri v Slo-
venskem delavskem domu na
Waterloo Rd. Na dnevnem redu
bodo nujne zadeve, po seji, ako
bo ¢as dopuscal, bo pa Joseph
Zele kazal slike, ki jih je posnel
ob priliki zadnjega bazar]a

Gostilni¢ar oropan

Prosli petek so trije roparji, ki
so bili nasemljeni ket policaji,
oropali gostilniéarja Victorja
Zaletla, stanujocega na 564 Bab-

bitt Rd. v Euclidu, ko se je vra-{

dal z banke na E, 125 St. in St.
Clair Ave. z denarjem za izme-
njavanje plac¢ilnih céekov. Vzelx
so mu vsoto $2,233. Zaletel ima

gostilno, znano kot Nineteenthf

Hole Grill, na 356 Eddy Rd.

NOVI KORAKI JUGOSLAVIJE ZA

ZBLIZANJE Z ZAPADOM

BEOGRAD, 1. januarja — Ju-
goslovanska vlada je pred par
dnevi naznanila devaluacijo di-
narja, s katerim se je razmerje
50 dinarjev za dolar spremenilo
na 300 dinarjev. S tem ukrepom
bodo povecéane prilike za trgo-
vino z drzavami Zapada in zbito
bo dno denarnemu ¢rnemu trgu
v Jugoslaviji.

Nadalje se porota, da so Ze
ve¢ tednov v teku neuradni po-
govori glede moznosti, da se po-
vabi inozemski kapital, ki naj bi
napravil investicije v jugoslo-
vanskih rudnikih in morda tudi
pri drugih podjetjih. Ti razgovo-
ri se vrsijo z odobritvijo najvis-
jih vladnih, gospodarskih kro-
gov, med ostalim ministra rud-
nistva Svetozarja Vukmanovica,
ki je eden najozjih sodelavcev
ministrskega predsednika Tita.

Istotasno se porota iz Zagre-
ba, da je tamosnji ¢asopis “Vjes-
nik,” obelodanil, da kolektivne
kmetije na Hrvatskem zelo po-
¢asi vrsijo obvezno oddajo ko-
ruznega pridelka. Omenjeni list

oddati 80 do 100 vagonov koru-
ze, na 22. in 23. decembra pa
je bilo /dejansko oddanih samo
dobre 4 in pol vagone koruze.
Polne oddaje ni izvrsila niti ena
kolektiva na Hrvatskem, pise

protest kmetov proti sistemu
cen, ki da je Se vedno neugoden,
navzlic temu, da ga je vlada ne-
davno preuredila.

*

Vv LETU 1952 NE BO
VOJNE, PRAVI TITO

Ameriska ¢asniSka agéncija
INS javlja iz Pariza, da je mar-
%al Tito v izkljuénem intervjuvu
z zastopnikom doti¢ne agencije v
Beogradu podal napoved, da bo
svetovni mir v letu 1952 ostal
ohranjen, ako bodo narodi, ki
stremijo za mirom, ostali trdn
in zdruzeni proti moZnim agre-
sorjem.

Tito je med ostalim apeliral
na zapadne zaveznike, da Se na-
dalje resujejo mednarodne spo-
re potom organizacije ZdruZe-

porota, da bi se imelo dnevno

nih narodov.

list, ki poudarja, da tu gre za

o
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ProsSnja in poziv

Zadnja konvencija Prog. Slovenk Amerike je med
drugim razmotrivala o bodo&nosti in o nalogah nasih ha-
rodnih domov v Ameriki. Sprejele smo tozadevno resolu-
cijo in danes ob zaklju¢ku leta—pred letnimi konferen-
cami teh nasih narodnih ustanov se obratamo na zborujoce
direktorje in drustva delnitarje in posameznike, da med
drugim vzamejo v pretres vazno vprasanje kulturnega in
vzgojnega dela v nasih domovih. '

Ni namen Prog. Slovenk, bodisi. narekovati ali kriti-
zirati, temvec zgolj prijateljsko opozoriti, da ée Zelimo
dati naéim naselbinam, nasi mladini in nasi novi domovini
tem ve¢ dobrih in odgovornih drzavljanov, ki bodo znali

vplesti nase lepe slovenske

karakteristike, nase navade,

obiéaje, naso pridnost, podjetnost tem lepse in v tem bolj3i
harmoniji z Zivljenjem drugih narodov, ki tvorijo in razvi-
jajo to svojevrstno kulturo in civilizacijo v Ameriki, mora-
mo najti pota in sredstva nanovo oziveti in razsiriti zivlje-
nje nasih kulturnih skupin, in jim nuditi ¢im vec opore in
ugodnosti. V ta namen naj se ustanovijo kjerkoli mogoce
teaji slovenskega jezika, petja, telovadbe, dramatike, go-
spodinjstva, prve pomoci v nesreti, itd. Obstojecim skupi-
nam, kot &italnicam, pevskim in dramskim drustvom naj
se da, ako le mogote, posebne ugodnosti, da se jim lajsa
njih breme. Tudi naj se na teh zborovanjih poziva navzote
k ve¢iemu zanimanju za nase knjige, naSe &asopise in pri-

kazuje njih vaznost za nase

zivljenje—ker le ¢e ozivimo

nase zanimanje sedaj, nam je vsem skupaj zasiguran na-
daljni obstoj, napredek in uspeh.

Vsem naSim narodnim domovom Sirom Amerike Ze-
limo v zvezi s tem opozorilom &imvec uspeha zlasti pa na
polju vzgoje in prosvete, kar tvori podlago vsemu druge-
mu. Ustanovi Slovenskemu Delavskemu Domu v Cleve-
landu, ki proslavlja bas te dni srebrni jubilej pa izrekamo

nade iskrene Cestitke!

S povezanostjo nasega naprednega Casopisja, podpor-
nih organizacij, narodnih domov in prosvetnih drustev,
bomo v stanu premostiti vse tezave in ustvariti Se marsikaj,
kar bo v korist bodoCim generacijam.

Nase delo ni nikdar kon¢ano. Vedno moramo iskati
in najti nova pota in ustvarjati nova dela—to je Zivljenje—

to je napredek!

VSEM SRECNO, ZDRAVO, USPESNO NOVO LETO!

0 VZGOJI KMECKIH DEKLET

Ljubljana, dne 19. novembra ’51
Draga urednica!

Nedavno sem potovala po na-
8i lepi dravski dolini v smeri od
Dravograda proti Mariboru, mi-
mo Vuzenice, kjer gradimo ve-
liko hidrocentralo, po dolini, ki
popotnika neprestano opozarja
na bogastvo naSega pohorskega
lesa. Potovala sem z Meto Ko-
girjevo, ki jo nekatere med va-
mi Ze poznate. Najin cilj je bila
med drugim tudi Kmetijsko-go-
spodinjska $ola v Marenbergu,
ki je v letnem dvorcu nekdanjih
grofov. Romantiéno grajsko. po-
slopje, ki je starejsega kova in
je obkrozeno z mogoénimi sta-
rimi hojkami, stoji nekoliko
vatran; letni dvoree pa je mo-
derneje urejen in obkroZza ga
krasen park s cvetliénimi greda-
mi, z brezami, z iglastim drev-
jem, ne manjka mu seveda tudi
velik vodnjak, pa tihi koticki s
klopicami, kjer so si vcasih
grajske gospodiéne in njihovi
ljubimci govorili zaljubljene be-
sede,

Zdaj je v tem poslopju Kme-
tijsko-gospodinjska #ola, name-
njena kmedékim dekletom, da se
nauce vsega, kar jim je potreb-
no za bodoénost, ko bodo gospo-
dinjile—pa tudi gospodarile —
na svojih domacijah ali v za-
drugi, ko bodo matere in vzgoji-
teljice svojih otrok. Pa ne samo
to. Sola s svojim uénim naér-
tom skrbi tudi za to, da bodo

ta dekleta prenesla prosveto, hi-

gijeno, stanovanjsko kulturo,
znanje o negi in vzgoji otroka—

na vso vas, da bodo tudi vaséani
imeli kaj od tega, da se je nji-
hovo dekle §olalo.

V stari Jugoslaviji je bilo ta-
ko, da so lahko §la v takéno Solo,
ki so bile v rokah nun (reda)
le bogatejSa dekleta, ki so se
hotela nauditi dobrega gospo-
dinjstva za svoje lastne potre-
be. Zdaj pa obiskujejo Solo pred-
vsem tista dekleta, ki so taksne-
ga znalaja, da Zelijo posredova-
ti svoje znanje tudi drugim v
vasi ali zadrugi.

Prijazna uditeljica nama je
o #oli in dekletih povedala vse,
kar sva si z Meto Zeleli.

Dosedaj je Sola Zivela v pre-
cejdnji meri od proracunskih
sredstev za prosveto, dekleta sa-
ma pa 8o prispevale manjsi del
stroskov. Od sedaj naprej, v no-
vem finanénem sistemu, ko po-
stavljamo vse na lastno gospo-
darsko osnovo, pa se mora &ola
vzdrzevati sama. To ima zelo
dobro stran: starsi deklet—pa
tudi dekleta sama—~utijo mno-
go vetjo odgovornost do Sola-
nja. Clovek je Ze tako ustvarjen,
da mu ni mnogo mar tisto, za
kar se brigajo namesto njega
drugi, v naSem primeru drzava.
Cuti se razbremenjenega in nje-
gova odgovornost se manjsa.
Uprava Sole in dekleta so ukre-
nile Ze marsikaj koristnega, od-
kar se zavedajo, da bo uspeh
Sole odvisen predvsem od njih
samih,

Z drzavnim pesestvom v Ma-
renbergu, ki’ mu primanjkuje
(Dalje na 3. strani)

AN

d Nas Progresivni cebelnjak

Porocila o delu, naértih in uspehih nasih krozkov

(Vsi prispevki morajo biti v uradu urednice Mrs, Mary Ivanusch,
R.F.D. 1, Chardon, Ohio najkasneje do 15. v mesecu.)

ZALOSTNA VEST

Strabane, Pa.—Sporo¢iti imam
#alostno novico, da je krozek St.
16 Progresivnih Slovenk izgubil
zvesto ¢lamico, Louise Kocian.
Umrla je nenadoma 6. decembra
ob 6. uri zveder. Stara je bila
komaj 57 let. Na$§ krozek, h ka-
teremu je pripadala od ustano-
vitve istega, ji je podaril v spo-
min krasno kofaro rdecih na-
geljnov, povezanih z rdeéo pent-
1jo.

Istotako smo jo ¢lanice, vsaka
z rdeéim nageljnom v roki, spre-
mile k zadnjem poéitku, katere
smo ob zaklju¢ku poslovilnega
govora, katerega je nasa pred-
sednica tako ganljivo precitala,
polozile na krsto preminule. No-
beno oko ni ostalo suho ob tem
ginljivem prizoru.

Clanice bomo pokojno zelo
tezko pogresale, ker je bila ve-
sele narave in nas je vedno za-
bavala s svojimi Salami.

Druzini pokojne Lojzke izre-
kam v imenu krozka najglobo-
kejse sozalje.

Progresivnim Slovenkam in
vsem naSim prijateljem pa Zelim
in kli®em: Sreéno in prosperitet-
no Novo leto!

Mary Nagode.

LE TAKO SLOZNO
NAPREJ!

West Allis, Wis.—Leto se Ze
nagiblje k zatonu. In kako hitro
je minulo! Vkljub temu, da je
nase zivljenje neprestana borba,
bezi ¢as neizmerno hitro.

NasSe progresivne c¢lanice so
kot cebelice. To se je pokazalo
na nasi zadnji domaci zabavi.
PogreSale smo pa naSo predsed-
nico, Anno Markel, katera se je
Sla gret v Florido.

V preteklem letu smo zopet
naredile veliko dobrega, pa naj
bo za tukaj ali ono stran morja.
Prihodnje leto nas zopet daka
ve¢ dela in eno od teh je, da bo-
mo proslavljale pet-letnico ob-
stanka nasSega krozka. Ce bomo
sloZne in vkup drZale Se za na-
prej, kakor smo v preteklosti, je
uspeh zagotovljen, ker v slogi
se premosti vse zapreke.

V proslem letu so nam umrle
tri clanice. Te so: Mary Hofer,
Julia Povse in Antonija Trkaj.
Zadnji dve sta preminuli kar v
enem mesecu, kar je hud udarec
za druzine in ravno tako za nas,
posebno é&e izgubimo dobro in
zvesto ¢lanico. Vsem trem—blag
spomin!

Kajpak smo nadomestile iz-
gubo takoj z novimi élanicami,
tako da drzimo kroZek pri ena-
kem Stevilu. Za prihodnje leto bi
priporocéala, da bi vsaka ¢lanica
poskusala dobiti vsaj po eno éla-
nico. (Hej, to bi bilo nekaj iz-
vrstnega!)

Sprozene ideje Progresivnih
Slovenk so vse v korist in iz-
obrazbo napredne Zene.

Zelela bi tudi, da bhi vse ti-
ste, ki ste zaostale s ¢lanarino,
isto poravnale. Mnogo é&lanic
mogoée Se ne ve, da je glasom
pravil tajnica odgovorna, oziro-
ma primorana po treh mesecih
nepladitve &lanico suspendirati.

Bolne g0 sledede élanice:
Louise Loncher, Jennie Jurkov-
Sek in Louise Grichar. Clanice
ste prosene, da jih obisdete. Ni
prijetno biti priklenjena na bol-
nisko postelj, posebno tezko je
za agilne, ki progrefajo prijate-
ljice.

H koncu Zelim vsem krozkom
sreéno Novo leto in obilo uspe-
ha, pa najsibo na prosvetnem ali
progresivnem polju—kakor tudi
¢lanicam!

Za krozek &t. 8:

Mary Kramer, tajnica.

NOV GROB

Oglesby, Ill.—Z zalostnim sr-
cem sporo¢am, da smo dne 11,
decembra spremile k zadnjemu
poditku na$o zvesto in dobro
¢lanico, Katarino Verderbar.
Pokojna je bila stara 66 let, ro-
jena pri Podmelcu na Primor-
skem. Tu zapusca moza, George
Verderbarja. Bila je Ze dalj ¢asa
rahlega zdravja, toda ona se ni
podala. Bila je vesele in koraj-
Zne narave. Zelo rada se je ude-
lezevala krozkovih sej in vec-
krat kaj prinesla s smehljajem
na obrazu in nas presenetila.

Draga sestra, zelo Te bomo
pogresSale na nasih sejah in vseh
priredbah. Vedno si bila z nami.
Ti si prestala trnjevo Zivljenje,
nas pa Se caka. Zapustila si nas
kroZek z lepimi spomini. Poci-
vaj v miru v hladni ameriski
zemlji!

Clanicam krozka Zelim sreéno
ter zdravo leto 1952! Ravno ta-
ko ostalim krozkom Progresiv-
nih Slovenk Amerike!

Za krozek §t. 15.

Christine Nadvesnik, tajnica.

POROCILO KROZKA ST. 1

Cleveland-Collinwood, Ohio—
Udelezba na glavni letni seji je
bila precej povoljna. Kakor je
tajnica Ze objavila, smo zadnji
mesec poslale blaga v vrednosti
$400 na razne Sole in zavode v
domovino. Precejsen del te vso-
te smo nabrale od prodajnih
znamk, drugo pa od nasih pri-
redb. Z napetostjo smo tudi pri-
cakovale rezultata od nasSega
bazarja. No, popolen uspeh! Kar
o¢arane smo bile, Zato smo tudi
precej sklenile, da v prihodnjem
letu zopet priredimo bazar in to
zadnjo soboto v novembru. Hva-
la vam vsem, katere ste kaj po-i
magale, bodisi z delom ali daro-
vi. Seveda vse priznanje gre od-
boru, ker odbor je tista sila, ki
dela, prigovarja in vlede.

Za pobijanje raka smo odo-
brile $25 in istotako $25 za pro-
uéevanje in pomod v sludajih
otroske paralize. Kakor vidite,
podpiramo tudi domade usta-
nove.

No, zdaj smo pa na volitvah
odbora! Kakor je navada po-
vsod, imamo tudi pri nas tezko-
¢e, ker vse se opravi¢ujejo—bo-
disi; da ni ¢asa ali pa bolezen.

Nas odbor za leto 1952 je sle-
de¢: Anna Zaje, predsednica;
Frances Henikman, podpredsed-
nica; Theresa Gorjane, zapisni-
karica; nadzorni odbor: Frances
Francelj, Rose Paulin in Rose
Sanabor. Prosvetni odbor: An-
tonija Tomle, Berta Dovgan in
A. Prine. Za SNPJ farmo:'An-
tonia Tomle in Frances Henik-
man. Za SANS: Josephine Ve-
sel. Za dramsko drustvo Anton
Veroviek: Mary Picman. Seje
se vrie vsak prvi éetrtek v me-
secu, glavna letna seja pa drugo
soboto v decembru.

Kakor razvidite iz imenika,
nas odbor Se ni popolen, ker na-
8a dosedanja tajnica ni mogla
e nadalje prevzeti. Zato vas va-
bim, da se prav vse udelezite
prihodnje seje.

Zdaj pa vam Zelim vsem sred-
no in veselo Novo leto 1952! Da
bi 8e naprej delale roka v roki z
nadim zapocetim delom Ti, dra-
ga urednica pa mi kar ni¢ ne za-
meri, ker ti bom delala pregla-
vice Se v prihodnjem letu. (Take
“preglavice” so vedno dobrodo-
sle! Op. ured.)

Mary Mezgec, poroéevalka.
(Dalje na 3. strani) .

Ali greste 8 Progresivnimi v
Jugoslavijo?

/NAJNOVEJSE O
IZLETU |

Dandanes potuje veé ljudi,
kot kdaj preje—zato je absolut-
no potrebno, da se prijavite se-
daj, ¢e Zelite dobiti sigurno re-
zervacijo za potovanje v Jugo-
slavijo z izletno skupino Progre-
sivnih Slovenk Amerike prihod-
njo spomlad.

Vsled Stevilnih prijav in po-
vpraSevanj, se nam je posretilo
dobiti sedaj poleg 28. maja in
18. junija Se 6., in 24.-maja in si-
cer pod pogojem, da morajo biti
rezervacije za slednje prijavlje-
ne nemudoma in sicer s 15. janu-
arjem 1952 ali pa bomo morale
odpovedati imenovanim datu-
mom, nakar mnogim ne bo mo-
goce iti z nami.

Ne glede Kkaterikoli izmed
omenjenih datumov si izberete,
ste lahko sigurni, da boste imeli
prijetno druzbo in vsestransko
dobro postrezbo. Neglede, s ka-
tero skupino boste sle, bomo
imele vse urejeno, da bomo ime-
le ve¢ skupnih izletov po Jugo-
slaviji potem, ko bodo vse éla-
nice in prijatelji dospeli tja. Ta-
ko bomo imele vse priliko obis-
kati in videti razne zanimivosti
skupno, kar pomeni obilo zaba-
ve, razvedrila in izrednih ugod-
nosti.

Na vpraSanje glede otrok na-
znanjamo sledece: Vsi otroci
nad 12 letom starosti morajo
placati celotni vozni listek.

Ne moremo dovolj moéno po-
udarjati, da napravite vaSo re-
zervacijo takoj, ¢e Zelite iti z na-
So skupino. Povejte tudi, koliko
casa nameravate ostati tam, da
bomo vedele napraviti rezerva-
cijo za potovanje nazaj. 5

Z vsako rezervacijo zahteva
potna agencija najmanj $100
vpladila za vsako osebo. Ce vas
je pet, ki nameravate iti, morate
poslati $500 z rezervacijo, itd.—
s tem si zasigurate gotov pro-
stor. ‘

Denarna nakaznica ali éek naj
bo izdana na ime: Progresivne
Slovenke Amerike (Progressive
Slovene Women of America).

Ne odlasajte, storite vse po-
trebno sedaj, da ne boste razo-
¢arani. Da ne boste rekle, da
vas nismo svarile, kako vazZno
je poslati prijave sedaj.

Napravite tudi takoj, ¢im
nam posljete rezervacijo, pros-
njo za U. S. potni list, za katere-
ga pisite na Passport Division
of the State Department, Wash-
ington, D. C,, ali se obrnite na
klerka kateregakoli zveznega
distriktnega sodisc¢a, ki poskrbi
nedrzavljanom za drzavljanske
papirje. (Clerk of U. S. District
or State Court).

Josie Zakrajsek.

VAZNO ZA KROZKE

S prvim januarjem, 1952 ima-
jo glasom novih pravil, vsi kroz-
ki poslati po 30 centow za vsako
¢lanico na glavni urad tajnice.
Nekateri krozki so to izvajali Ze
sedaj in se jih to opozorilo ne
tide.

Clanice ste prosene, da sode-
lujete tozadevno s tajnico vasih
krozkov. Z dobro valjo in ¢utom
za skupnost stopajmo v Novo
leto, v katerem hoéemo in mo-
ramo izvesti ¢im veé in tem bolj-
8ih programov za medsebojno
pomo¢, izobrazbo in tudi zabavo.

Josie ZakrajSek,

POZOR, &ELANICE!

Ali imate &lanarino pri vase-
mu krozku plaéano za ta mesec?
Ako ne, vas prosimo, da o sto-
rite na prihodnji seji, da boste
delezne vseh ugodnosti, katere

!!Velik izlet prihodnjo pomlad!!

jaméi nafa organizacija.

.

Konvené¢na predsednica Agnes
Zalokar odpre zborovanje ob
245 popoldne. Mary Chehan
priporoc¢a, da se odskoduje Pro-
svetni odbor, kateri je izvrsil to-
liko plemenitega dela in sicer
predsednici in tajnici po 10 do-
larjev, blagajnicéarki in ostalim
¢lanicam odhora po pet dolarjev.
To pac¢ ni placa, saj delo izvr-
Seno po Prosvetnem odboru se
pladati ne da, temveé je samo
naSe iskreno priznanje za njih
veliko delo. Sestra Vidmar pred-
laga malo boljSo odskodnino,
sestra Minka Alesh pa stavi pro-
tipredlog, da se sprejme pripo-
roéilo sestre Chehan. Razvije se
zivahna razprava, nakar sestra
Mary Vidmar umakne svoj
predlog. Proti predlog sestre
Alesh sprejet z 24 glasovi.

Sestra predsednica imenuje
sestro Mary Vidrich, da pobira
naroc¢ila za konvencne slike in
priporo¢a, naj se nase Zene in
dekleta narocijo na revijo “Nasa
zena,” katero izdajajo napred-
ne zene nove Jugoslavije. Na-
roc¢ila prejema sestra Mary Bo-
zich.

Clanice, oziroma delegatinje
krozka st. 3 vprasujejo, zakaj
so bile prikrajsane na nagradi
v zadnji clanski kampanji. Ze-
lijo, da se glavni odbor drzi
sklepov, katere sprejema na
svojih sejah. Glavna tajnica po-
jasnuje, da jim je manjkala Se
ena prosilka, da bi dosegle prvo
nagrado. Prva nagrada ni bila
izpla¢ana, ker ni noben krozek
dosegel dolo¢enega Stevila. De-
legatinje krozka &t. 3, se zado-
voljijo z pojasnilom sestre taj-
nice.

Sprejet je tudi predlog, da za
prihodnjo konvencijo glavni od-
bor imenuje posebne odbore iz-
med delegatinj, kateri se snide-
jo z izvrSnim odborom pred za-
¢etkom konvencije in se tako
pripravi vse potrebno za gladek
potek konvenénega zhorovanja.
Dodatek k predlogif; da se po-

URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK

Zapisnik popoldanskega zborovanja pete

redne konvencije Progresivnih Slovenk
20. MAJA 1951

vabi tudi tri zunanje glavne od-
bornice na sestanek.

Izvrnemu odboru se priporo-
¢a, ako je mogode, da posreduje
pri poStni upravi za zniZanje
postnine na posiljke namenjene
v staro domovino. Se bo skusalo
to storiti.

Dobile smo vabilo, da se orga-
niziramo in pripravimo izlet v
naso lepo prerojeno rojstna do-
movino za prihodnje leto. Zago-
tovljeno nam je, da nam bo vla-
da nove Jugoslavije v vseh ozi-
rih naklonjena. Sestra Marion
Bashel stavi predlog, da napra-
vimo izlet drugo leto meseca
maja, in sicer takoj po naSem
praznovanju “Progresivnega
dneva.” Takoj naj se podvzame
korake in dobi vse potrebne in-
formacije. Predlog sestre Bashel
podpiran in z odobravanjem
sprejet.

Preide se na volitve glavnega
odbora in izvoljene so sledede
delegatinje:

Izvrsni odbor: Cecilija Subel,
predsednica; Marian Bashel,
prva podpredsednica; Frances
Vider, druga podpredsednica;
Theresa Grzel, tretja podpred-
sednica; Josephine Zakrajsek,
tajnica; Marie Zakrajsek, bla-
gajniCarka; Theresa Gorjanc,
zapisnikarica; Mary Vidrich,
Ivanka Shiffrer, Mary Vidmar,
Mary Andreas, Edith Zele, nad-
zorni odbor; Viktorija Poljsak,
Mary Dodi¢, Frances Julialya,
Frances Gorshe, Mary Chehan,
prosvetni odbor; Josephine
Tratnik, Jennie Skuk, Helen Mi-
kus, relifni odbor; Mary Iva-
nusch, urednica.

Vsem uradnicam so bile place
povisane, a naSa urednica je
sprejela svoj urad pod pogojem,
da ji ostane stara pla¢a in to je
10 dolarjev meseéno. Predsedni-
ca se ji zahvali in pravi, da je s
tem pokazala iskreno zavednost.
Delegatinje so ji nayvduseno pri-

trdile!
(Dalje na 3. strani)

Svet stoji na pragu Novega
leta. Kaj bo prineslo vam ali me-
ni? Kako bo uplivalo na nasa
zivljenja? To so razne stvari, ki
nam prihajajo na misel, ko gre
staro leto v pozabljenost. Edino
kar moremo storiti, da z vso
skromnostjo sprejememo vse in
gremo vsikdar naprej.

Leto je vaSe in moje, v kolikor
smo ga pripravljene napraviti
naSega. Vsaki izmed nas prina-
Sa nove odgovornosti in nove
prilike, pomagati drugim Vv nagse
lastno zadovoljstvo. Ni¢ ne ve-
mo, kaj imamo pricakovati v
prihodnjih mesecih, toda z upa-
njem in zaupanjem, z dobroto in
usmiljenjem v nasih srcih, se ni-
mamo nifesar bati.

Glejmo, da bomo kos nalogam
danadnjih tezavnih dni in da bo-
mo storile nas delez, kot zveste
drzavljanke; glejmo, da sprej-
memo vse prilike vodstva v za-
vesti, da so nasi talenti potreb-
ni, neglede na to, ée so veliki ali
majhni.

Kjer smo nudile lansko leto
pomo¢ eni osebi, glejmo, da bo
nad privilegij dati pomoé dvema
v tekodem letu; kjer smo razve-
gelile z naso besedo eno osebo,
pomnoZimo Sirjenje dobre volje
stokratno v npvem letu.

Cenimo vse dobre stvari, ki
smo jih bile delezne in glejmo,
da bomo usmerile vse nase delo-
vanje v tem novem letu tako, da
bodo imeli koristi oni, ki pridejo
za nami, Zakon Zivljenja je paé
tak, da moramo zasluZiti kar-
koli prejmemo in ¢e hoéemo v
resnici zadovoljno novo leto, mo-
ramo zanje tudi delati,

Upam, da bo letosnje novo le-
to zadovoljno za vse nase cla-

Novo leto

nice in za vse, ¢igar sreca je od-
visna od njih; naj bo vase zivlje-
nje polno zadovoljstva, zdravja
in uspeha sedaj in vedno!

Josie Zakrajsek.

Cas bezi in tako je tudi leto
1951 prislo do konca. Kaksno je
bilo 1951? Prav dobro in plodo-
vito, vsaj za Progresivne Slo-
venke Amerike! 2

Clanice vseh krozkov delajo
kot &ebelice, da jadijo svoje bla-
gajne in 8 tem denarjem zopet
ustvarjajo nova dela na dobro-
delnem polju. V letu 1951 so po-
slali nasi krozki na stotine pake-
tov v naso rojstno domovino—
raznim Solam, bolnisnicam, itd.
je res, da delo ustvarja, ce-
sar smo Progresivne Slovenke
vajene, Prav sreéne smo, da
imamo toliko dobrih in pridnih
¢lanic, ki se pocutijo istotako
srefne in zadovoljne, da morejo
izvrievati poleg svojega dela Se
druga dobra dela.

Clanice naSega Prosvetnega
odbora sedaj Ze drugo leto vodi-
jo kampanjo za zbiranje sred-
stev, s katerimi nabavijo in od-
pogiljajo razne uéne knjige in
revije v Slovenijo. Kampanja se
nadaljuje, ker tozadevne pros-
nje se vedno prihajajo.

Ko ob koncu leta 1951 pogle-
damo nazaj skozi leto, vidimo
kulturne predstave, ¢ajanke, ba-
zarje, druzinske vedere, Sivalne
gestanke, itd., smo lahko vse
srefne in zadovoljne, da je bilo
delo dobro izvrseno.

Pozdrav vsem ¢&lanicam in na-
rodu, ki je vedno sodeloval z na-
mi in nam pomagal, da so bili vsi
nasi projekti uspesni.

Srefno novo leto 1952!

Cecilia Subel. .
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Our Work
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P. S. W. A. NEWS — CIRCLE NO. 9 REPORTS

Chicago, Ill. — Some thirty
stout hearts braved the ele-
ments of a Chicago blizzard to
attend our yearly meeting on
Friday, December 14th. A third
of them were from the immedi-
ate neighborhood, the others
from the suburbs and the north
side. It took some of us 2%
hours to get to the Center, but
we made it. -

A letter of thanks written by
the children of Sola “Podzemelj
Gradee,” was the result of many
a smile, especially the sad fact
that “bonboni” we send disap-
pear only too fast. Mary Udo-
vich’s nephew Metod Plut is
their school teacher. Six more
parcels, a total of 115 pounds,
. were packed and mailed to the

schools and institutions in Slo-
venia. The contents of four of
the parcels were donations of
fancy work, yarns, threads, and
60 pounds of candy, the circle
paying only postage.

A contribution of $50 was ap-
proved for Enakopravnost. Be-
ginning with January 1st the
payment of dues to the supreme
office will be increased 5 cents
to help defray the cost of our
paper. Circle No. 9 will not in-

‘crease the dues of the member-
ship. Dues will remain the same,
the circle absorbing the slight
added expense.

John Hujan, our star of “Trije
vaski svetniki,” has been oper-
ated on and is critically ill at
Columbus Hospital. We wish
him a speedy recovery. Anna
Terdin’s husband, Joe passed
away on Tuesday, December
11th. To Anna we extend our
deepest sympathy. .

Frances and John Rak have
purchased a home in Berwyn.
Fran is as happy as a lark in
her new nest. A little bird tells
us, that the new home Dorothy
and Frank Sodnik are building

WANTED PEN PALS
OF SLOVENIA

Attention
High School Students!

The principal of Econ-
omic High School of Mari-
hor, dr. Danilo Pozar and
the teacher of English,
Ivan Sumljak have ad-
dressed to the Progressive
Slovene Women of Ameri-
ca (Book Campaign Com-
mittee) a letter, asking us
to send them addresses of ||
our American high school
students, who would wish
to correspond with their
students in the English
language. We believe that
there are among our young
American Slovenes many
who will respond to this re-
quest. This exchange of
letters will aid the students
of English in Slovenia in
their studies. It will also be
a source of inspiration!

So please, won't you

- send us your name and ad-
dress and join the Pen Pals
of Slovenia. Our young
members are urged to call
attention to this project
their high school friends,
brothers or sisters. You
may send the addresses
to the editor: Mrs. Mary
Ivanusch, R.F.D. No. 1, |
Chardon, Ohio, or directly
to the: Ekonomska srednja
fola, Zrinskega 1, Maribor,
Jugoslavija (dr. Danilo Po-
zar).

The above school is also I
thanking us for the “Geo-
graphic Magazine,” the
subscription of which has
been renewed for another
year through the Book

Campaign of the Progres-

sive Slovene Women.

‘boru

should be ready for occupancy
by March. We already knew
that Dots was full of vim and
vitality, now she has that added
something—must be due to
sheer happiness. To both cou-
ples we wish continued happi-
ness and good luck.

The officers for the year 1952
will remain the same as hereto-
fore. All the old standbys were
drafted, elections were over in
record time. Louise Muha will
replace Minka Alesh on the au-
diting Committee.

Frances Golden, our new
member donated a Christmas
center piece and Anna P, Kras-
na some cute knicknacks and
two poem books. Once again we
managed to turn the above ob-
jects into cash for the ecircle’s
treasury. Mary Udovich gave us
a cash donation of $2 and a
large cake, while Mary Andres
donated two cakes. Agnes Jure-
cic mailed in $3 and Jennie Stirn
$1.50. Hvala lepa, ladies, now we
ask you, how could we raise
your dues, when you all do more
than your share?!

About 60% of the members

G

of the cast of “Vdova Roslinka”
were in attendance at the
Christmas Party held after the
meeting. Gifts were passed out
to all. The gift grab bag relay
always provides fun, and the re-
freshments hit the spot.

Deposits are being received
from persons who plan to make
the trip to Jugoslavia next May
and June. Josie and Andrew Po-
tochnik and Louise and Frank
Muha have turned in deposits.
Helen Vicich plans to mail hers
in within a few days. Others
who are interested should plan
now. You have a choice of two
sailing dates.

In my last article I stated
that the PomozZni odbor would
ship a box car load of flour to
Preme, Bistrica. I now find that
my information was incorrect.
This area was so badly stricken
and the need is so great, that
this odbor will render all assist-
ance possible, not only in ship-
ments of flour but also other
merchandise. They intend to
continue their good work. All
contributions, whether large or
small, will be gratefully ac-
cepted. Send yours to Joe Pu-
gelj, 15300 Waterloo Rd., Cleve-
land 10, Ohio, today! '

Frances Stark secretary.

Zapisnik popoldanskega zborovanja pete
redne konvencije Progresivnih Slovenk

(Nadaljevanje z 2. strani)

Predsednica pozove izvoljene
uradnice, naj vstanejo in se tako
predstavijo zborovalkam. Zbor-
nica da polno zaupnico staremu
odboru.

Sestra Zalokar nato predsta-
vi agilno sestro Dorothy Sod-
nikar, predsednico prosvetnega
odbora krozka s&t. 9, katera se
zahvali za pozornost in pozdra-
vi delegatinje.

Konvené¢na predsednica Agnes
Zalokar pravi, da je to druga
konvencija, katero je vodila ona
zopet brez konvencnega opravil-
nika, kar je mucno, dela slab
vtis in zavlacuje se tudi konven-
¢no delo. Zeli, da glavna tajnica
pripravi opravilnik za prihodnjo
konvencijo. Glavna tajnica Za-
krajsek pravi, da je opravilnik
tiskan v pravilih in misli, da to
zadostuje, saj se je zborovanje
vr§ilo v lepem redu. Sestra Za-
lokar ponovno poudarja, da se
delo zavlac¢uje in Zeli, da se to iz-
vr§i na prihodnji konvenciji.
Stavljen je predlog in podpiran,
da glavna tajnica preskrbi kon-
venéni opravilnik za prihodnjo
zborovanje. Odobreno soglasno.

PredloZene so sledece resolu-
cije:

RESOLUCIJA, za nabavo
zdravniskih potreb&éin, predlo-
fena po krozku &t. 9. Chicago
11.:

Znano nam je, da se nova Ju-
goslavija silno prizadeva, da
vzgoji nov kader zdravnikov in
zdravnie, katere zelo potrebuje,
da potom njih vzgoji zdrav na-
rod, kar je prvi predpogoj vsa-
ke drzave.

Osebno je mnogih znano, s
kakSnim pomanjkanjem raznih
potrebi¢in se bori ljubljanska
medicinska fakulteta, a kljub
temu so do sedaj dosegli lepe
uspehe. Ti uspehi bi bili veliko
velji, ako bi medicinci imeli na
razpolago pri Studiranju razne
instrumente in pripomocke, ka-
terih do sedaj drZava ni mogla
nabaviti.

Zato zbor “Progresivnih Slo-
venk,” zborujo¢ dne 19, in 20.
maja v Clevelandu, Ohio, da se
nalaga bodo¢éemu izvrinemu od-
“Progresivnih  Slovenk,”
da podvzame akcijo za zbiranje
prispevkov, s katerimi naj se na-
bavi v kolikor bodo sredstva do-
puséala, najbolj nujne potrebne
stvari.

Zbor se v polni meri zaveda,
da so napredni Slovenci do se-
daj radodarno prispevali v razne
svrhe in upamo, da se tudi temu

apelu ne bodo odrekli, posebno,
ker se gre za nabavo medicin-
skih potrebséin, s katerimi bo-
mo najve¢ koristili,

Sprejeto na seji krozka st. 9
Progresivnih Slovenk, dne 13.
aprila 1951—Chicago, Il

Za odbor:

Frances Vider, predsednica;
Frances Stark,
tajnica in blagajni¢arka.

To resolucijo se da relifne-
mu odboru, da jo izpoci Sloven-
sko ameriSkemu narodnemu
svetu (SANS), ker je ta pomo¢
v njih podroéju.

Smisel ostalih resolucij:

RESOLUCIJA, da poleg ohra-
nitve in floglobitve prijateljskih
vezi z zenami v domovini in pro-
uéevanju njih zivljenja in raz-
mer, posvetimo svoj ¢as in ener-
gijo tudi sploS$nemu zivljenju v
nasi neposredni okolici tu do-
ma, z obiskovanjem drugin na-
rodnostnih skupin, raznih jav-
nih ustanov, Sol, ¢italnic, muze-
jev, tovarn, parkov, farm, bol-
nic, sirotiSnic, letalisé, otroskih
zavodov, umoholnic itd., motreé
in preucujo¢ vse z objektivnega
vidika in Zeljo ustvariti vedje
razumevanje, povezanost in har-
monijo v nasi okolici, mestu in
dezeli.

RESOLUCIJA, v smislu, ka-
tere proufujemo amerisSke or-
ganizacije, ki delujejo za upo-
stavitev miru in sozitja med na-
rodi sveta in se pridruzimo even-
tualno skupini, ki je v skladu z
nasimi tozadevnimi naziranji, ki
so: da se vojne in tiranije vseh
vrst in razmer in da hrepenenje
po miru, Zene celega sveta, pod-
krepimo z dejanji—z aktualno,
to se pravi, dejansko pomocjo
zaostalim in v pomanjkanju zi-
ve¢im narodom. Vse zlo in bo-
lezni so po nasSem prepri¢anju
posledica ¢lovekove zaslepljeno-
sti. Nase naziranje je, da se mo-
ra torej doma in po svetu uva-
jati ve¢ praviénosti in resniéne-
ga ¢lovekoljubja potom vseh
razpolozljivih sredstev. Laénim
vec kruha, izobrazbe in prilik za
podvig na visine, ki je vredna
¢loveka in civilizacije.

RESOLUCLJA, pozivajot vse
nase Narodne domove za poZivi-
tev kulturnega dela med naso
amerisko mladino in sicer z iz-
volitvijo prosvetnih odborov z
nalogo ustanavljati telovadne,
folklorne (narodni plesi), pev-
ske in dramske skupine, kakor
tudi slovenske $ole, oziroma raz-
rede, 8§ ¢emur bi zasigurali in
podkrepili lasten obstoj in na-

e

predek, kakor tudi doprinesli
svoj delez k razvijajoci se kul-
turi nase nove domovine Ame-
rike.

RESOLUCIJA, izrazajo¢ na-
Se zelje za obstanek in rast
Zdruzenih narodov in mnjih
stremljenje za mir med narodi
spojene z upanjem, da se isti s
¢asom razvijejo v federacijo
vseh narodov sveta—v en sam
svet.

RESOLUCIJA, za sprejem
zakona, ki bi nudil federalno po-
moc¢ javnim Solam, ki so zlasti
zaostale in revne v gotovih na-
sih drzavah.

RESOLUCIJA, odobravajoé
sprejem tako zvanega Federal
Health Program. Wagner-Mur-
ray-Dingell Bill ali vladnega
zdravstvenega zavarovanja gla-
som katerega bi bili zdravniski
stroski in posluga dosegljiva
sleherni druzini in bolj enako-
merno razdeljena Sirom deZele.

RESOLUCIJA, za proglasitev
nove in ¢éasu odgovarjajoe iz-
jave nasih nadel v dubu liberal-
nih ameriskih drzavljank, izra-
zujo¢ nase gledanje, nase poj-
movanje ameriske svobode in
demokracije. Ta izjava naj da
izraza misljenju nasih Zen in de-
klet starejSe kakor tudi mlajse
generacije. .

RESOLUCIJA, zahvaljujo¢ se
vodstvu in direktorjem Ameri-
Sko-jugoslovanskega centra v
Euclidu, Ohio, za vso nudeno
gostoljubnost in vsestransko po-
strezbo in naklonjenost za casa
nase pete redne konvencije. Naj
va$ krasni Center zivi in uspeva
gospodarsko in predvsem kul-
turno! Nadalje se iskreno za-
hvaljujemo tudi uradnicam in
¢lanicam krozka §t. 3 Progresiv-
nih Slovenk, katere so imele v
oskrbi vse delo zvezano z prired-
bami za ¢asa nasega zborova-
nja. Se enkrat prisréna hvala!

Konvencjia Progresivnih Slo-
venk Amerike je poslala brzo-
javni pozdrav gospej Eleanor
Roosevelt, ¢lanici komisije za

¢loveske pravice pri ZdruZenih
narodih. Apelirale smo na njo
naj nadaljuje z prizadevanjem
ohraniti mir, z odliénim in smo-
ternim delom. Zlasti pa za od-
pravo razmer, ki rode totalitari-
zem, in z istim evenutalne vojne.

Pozdravi so bili poslani tudi
predsedniku Zedinjenih drzav
Mr. Harry Truman-u in naSemu
governerju (Ohio) Mr. Frank J.
Lauschetu.

Pozdravile smo tudi tovarisi-
co Vido Tomsi¢, glavno pred-
sednico Anti FaSistiéne Angel-
Jugoslaviji in tovarisico Angel-
co Ocepkovo, predsedniko AFZ
Slovenije.

Predsednica konvencije se v
imenu zborovalk zahvali resolu-
cijskemu odboru za lep uspeh v
tako kratkem c¢asu.

Prihodnja konvencija se bo
vrsila v mestu Cleveiandu. Zbo-
rovalo se bo v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave.

Prvo praznovanje “Progre-
sivnega Dneva' .se pa vrsi pri-
hodnje leto v mestu Chicago,
Ill.,, pod pokroviteljstvom kroz-
ka &t. 9 Progresivnih Slovenk,
in sicer prvo nedeljo v mesecu
maju.

Za mladinski pevski zbor se
zbornici zahvali sestra. Mary
Vidrich za poklonjeni dar, pred-
sednica pa ji ¢estita na delu, ka-
terega vrsi pri tem zboru. Zbor-
nici je predstavljena Mrs. Fran-
ces Lukan¢i¢, zastopnica “Glas
Naroda” in dopisovalka “Nove
Dobe.” Pozdravi navzoée in pra-
vi, da se ¢udi nasemu delu. Ob-
Ijublja, da bo skusala ustanoviti
krozek Progresivnih Slovenk v
svojem okrozju. Z navdusenjem
vzeto na znanje.

Konvenéna predsednica Ag-
nes Zalokar se zahvali zboro-
valkam za lepo sodelovanje in
Jjih pozivlja, da &évrsto korakajo
po poti, katero si je zadrtala or-
ganizacija ameriSkih Progresiv-
nih Slovenk.

Ob petju nase veéno lepe na-
rodne pesmi “Venéek na glavi,”
zakljuéi predsednica Agnes Za-
lokar peto redno konvencijo
Progresivnih Slovenk Amerike
ob 4.30 popoldne.

Cecilija Subelj, predsednica;
Josephine Tratnik, zapisnikarica

(Nadaljevanje z 2. strani)

delovne sile, so se zmenile, da
bodo hodile delat, da si s tem
prisluzijo del hrane. Drugi del
hrane bodo dali starsi, saj ko so
dekleta doma, tudi nekaj poje-
do. Nekaj pa bodo prispevali tu-
di zadruge ali vas, od koder so
dekleta prisla, saj bodo zadruz-
niki oziroma va&fani imeli ko-
rist od njihovega znanja ter bo-
do zato temeljito premislili, ali
bodo poslali v Solo taksno dekle,.
ki jim bo pozneje v korist, ali’
pa kogarkoli. Druga stvar pa je
v tem, da bodo dekleta pri So-
lanju z materialom Stedila. Saj
veste, kako je: ¢e si sam pri-
sluzis, bolj skrbno gledas, ali
bos pametno obrnil ali pa za-
pravil prisluZzeno stvar.

Vpra$al bo morda kdo, zakaj
pa prej ni bilo tako, zakaj je
prej vse podpirala in vzdrZevala
drzava. Stvar je taka-le: po
osvoboditvi smo prevzeli Zalost-
no dedis¢ino po protiljudskem
rezimu stare Jugoslavije in po
okupatorjevem razdejanju. Med
drugim smo nujno in hitro po-
trebovali tudi novih ljudi, ki kaj
vedo in znajo, dobrih gospodar-
Jev in kmetijcev, uditeljev, vzgo-
jiteljev, zdravnikov in drugih
strokovnjakov. Zato je drzava
v svojih proracunih in &tipendi-
jah dajala velike vsote, da pri-
demo ¢&imprej do tega kadra.

Najnujnejsi osnovni kader smo
v teh letih vzgojili z velikimi
stroski in Zrtvami drzave. Poleg
tega ne smemo odstopiti od te-
ga, da bi ne pospesili dograditve
osnovnih objektov naSe petlet-
ke, ki nam omogocajo industri-
lizacijo nase zaostale dezele. To
nam spric¢o Stiriletne blokade od
sosednih drzav ter spriéo po-
drazitve surovin na svetovnem
trgu dela teZave, saj se cene za-
radi sploSnega oboroZevanja

0 VZGOJI KMECKIH DEKLET

dvigajo vsepovsod v svetu, kar
obutno zadeva tudi nas. In Se
to pride zraven, da je nasa do-
movina vsak dan bolj ogrozena,
saj je bilo samo v dveh mesecih
in samo na madzarski meji 133
incidentov,

Torej se moramo oboroziti, da
se bomo lahko branili. To nas
stane mnogo denarja. Tako smo
radi napetega poiozaja, ki mu
sami nismo prav nié krivi, spet
na tem, da si odpovedujemo, da
zrtvujemo tisto, s éimer bi lahko
zviSali na§ standard, za obramb-
no mo¢ nasSe domovine, za
obrambo naSe neodvisnosti.
Preveé nam je nasa neodvisnost
pri srcu, da bi se ji odpovedali za
skledo lece.

Zdaj pa Se nekaj besed o nasi
Soli v Marenbergu. Upravnica
nama je povedala, da se je ho-
telo vpisati 80 deklet, pa so jih
lahko sprejeli le 37 (ena taksna
Sola je Se v Mali Loki na Do-
lenjskem, poleg tega pa je vet
sliénih Stirimesecnih tedajev, ki
se pa bodo v naslednjem letu
spremenili v enoletne Sole). Ce-
sa se dekleta uée? Bom kar na-
stela:

Kuhanja (hranoslovja, dijet-
ne kuhinje, konserviranja, ku-
hanja za otroke itd.)

Sivanja (krojenja, krpanja,
roénih del, pletenja, S$ivanja,
igrack, copat, rocnih del iz li¢-
kanja itd.)

Gospodinjstva (stanovanjske
kulture, pravilnega pranja, li-
kanja, ¢iscenja oblek itd.)

Gospodarstva (zivinoreje, ko-
kosjereje, vrtnarstva, mlekar-
stva, ¢ebelarstva itd.)

Vzgoje otroka, zdravstva (ne-
ge otroka, osebne higijene, pr-
va pomo¢ v bolezni, nalezljive
bolezni itd.) )

Vsega tega se ude dekleta v
teoriji in praksi. Delajo v udil-

nici, hisi, v gospodarskih poslop-
jih, na vrtu, na njivah ter v hle-
vih drzavnega posestva v Ma-
renbergu, ki je blizu Sole. Pozi-
mi so zaposlena s silosom, raz-
kuZevanjem semen, zimsko set-
vijo, toplimi gredami itd. Pre-
davajo jim razni strokovnjaki:
kmetice, pedagogi, zdravniki in
drugi.

Pokazali so nama spalnice, ki
so deklisko:bele, snazne in ljub-
ke. Pregrinjala in presSite odeje
so si dekleta same sesile, zdaj si
pripravljajo sencila za luéi in
zavese, da bo vse v enakem slo-
gu. Za hodnik si bodo napravile
preprogo iz odpadkov blaga, ka-
kor jih delajo v Bosni. 1z li¢ja
bodo spletle predprazZnike, ka-
terih bodo naredile ve¢ ter jih
prodale. Tako si bodo znale po-
zneje tudi doma poceni in prak-
tiéno urediti in polepsSati stano-
vanja.

Dekleta imajo svoj pevski
zbor in pojejo na raznih prosla-
vah in prireditvah. Zberejo de-
nar in gredo na izlete. Lani so
bile na morju in Postojnski ja-
mi, so pred vhodom v jamo za-

pele delegatom iz 18 drugih dr-
zav, ki so prisli k nam na zho-
rovanje Turistiéne mednarodne
zveze. Zapele so “Gor ez izaro”
in venéek drugih narodnih. Do-
zivele so navdusSen aplavz.

Obiskujejo gledalisée v Ljub-
ljani in Mariboru, gredo na
umetniSke razstave, v muzeje.

Govorila sem z dekleti. Zelo
80 sreéne, da so v tej Soli.

Ob zakljucku naj povem Se to,
da imajo dekleta v svoji sredi
Korosico Milko Vizer, ki je Ze
drugo leto pri nas in bo po kon-
Cani Soli sama vodila taks$no So-
lo doma na Koroskem v Pli-
berku.

V Mali Loki na Dolenjskem
pa je z istim ciljem Slovenka,
doma onstran Gorice.

Tako draga urednica, ¢e se
vam zdi, pa objavite te vrstice
na strani Progresivnih Slovenk
v Enakopravnosti. Gotovo bo
zanimalo naSe rojakinje, kako
Jugoslavija skrbi za wvzgojo
kmetkih deklet. Iz srca mi po-
zdravite vse, ki jih poznam, pa
tudi tiste, s katerimi Zal nisem
utegnila priti v stik.

Vasa Zima Vrséaj-Holy.

NAS PROGRESIVNI CEBELNJAK

SE ENO POROCILO!

Naj napiSem par besed o na-
Sem krozku §t. 1. Bazar 24. no-
vembra je sijajno uspel. Vrsil se
je v najlepsi slogi in razumeva-
nju. Prodalo se je veliko ro¢nih
del. Za vse to se mora pohvaliti
nase pridne clanice, ki so veé
mesecev pridno Sivale in pletle.
Se posebno gre zahvala za uspeh
odboru za bazar, ker ni imel le
vodstvo v rokah, temveé so se
tudi odlikovale v Sivanju—Mary
Dacar je naredila kar na ducate
predpasnikov, kakor tudi Pavla
Prudich, Bertha Dovgan, Rose
Sanabor, Anna Zaic, Mary Mez-
gee, Mary Jeray, so veliko nasi-
le. NaSa predsednica, Marion
Bashel in tajnica, Mary Vidrich
sta bili kar Cez glavo zaposleni
z bazarjem. Na kratko poveda-
no—vse so vrsile vzorno delo!
Vec¢ o tem bo gotovo porocala
nasa porocevalka.

Naj le se omenim, da kako
dela clovek z veseljem, ako je

pravo razumevanje kot je hilo
na tem bazarju.

Na letni seji, 1. decembra, na-
Sa predsednica, Marion Bashel
in tajnica Mary Vidrich nista
vec hoteli sprejeti uradov za v
bodoce. Mary je bila tajnica Sest
let in pravi, da ji radi prevelike
zaposljenosti ni ve¢ mogoce to
delo vrsiti. Ravno tako Marion
Bashel.

Ob zaklju¢ku njiju termina,
se lahko zamislimo, koliko dela
sta izvrSili zadnja leta za naSo
organizacijo kot tudi za staro
domovino. Seveda pri vsakem
delu so tudi kritike. Ako bi se ta
nasa dekleta ne zanimala za kul-
turno in javno Zivljenje in se
zanimale zgolj za svoje domove,
bi sploh nih¢e ne vedel za nje.
Je Ze tako, da kdor dela, ta je
tudi izpostavljen kritiki, ampak
deleZen je tudi spoStovanja in
cenitve od nestetih, kar zdaleka
odtehta prvo in tudi najveé
Steje.

Theresa Gorjanc.

MOJ OBISK JUGOSLAVIJE

JOSIE ZAKRAJSEK — PRESTAVILA M, I,

Ker je to poletno letovisce,
ima Bled nekaj zelo finih hote-
lov, med katerimi je hotel Topli-
ce, ki ima 130 sob, lastno kopal-
no obrezje, tenis igrisce, éolnar-
jenje in veliko teraso z razgle-
dom na jezero.

Sklenile smo ostati tu preko
no¢i in so nam torej odkazali so-
be, iz katerih smo lahko gledale
na jezero in na planine. Kot so
mi pravili, je to eno izmed naj-
bolj popularnih poletnih letovisé
v Jugoslaviji, kamor prihajajo
obiskovalei iz cele Evrope in
Skandinavskih dezel. Bilo je Ze
oktobra, toda tu je bilo e vedno
veliko turistov. Ceravno so bila
tekom vojne uniéena vsa trans-
portacijska sredstva, si Jugo-
slavija z veliko naglico obnav-
lja turistiéno industrijo. Sedaj
so zopet v stanu nuditi svojo
gostoljubnost ne le lastnim lju-
dem, temveé tudi tujezemecem in
to po zmernih in strogo doloce-
nih cenah. '

Zelela sem vedeti, koliko sta-
ne turista na dan v tem ali kate-
remkoli drugem letoviscéu v Ju-
goslaviji in so mi povedali, da
se delijo vsa turistiéna sredisca
v dve kategoriji in sicer—A in
B.

Cene v hotelih A kategorije
so hile od $5.80 do $7.40 na dan
in B kategorije od 3.80 do $5 na
dan, v ¢emer so vkljuceni tudi
obedi in kar se mi je zdelo zelo
zmerno. (Opomba: Te cene so
bile kajpada v veljavi par let na-
zaj, za Casa tega obiska).

Ko smo se nekoliko ustanovi-
le v nasih sobah in si nekoliko
odpocile, smo sklenile popeljati
se do Vintgar slapu, katerega
sem morala na vsak nac¢in vide-
ti, ko sem bhila Ze tu.

Peljale smo se do Lesnicg,

kjer smo izstopile in hodile peé‘

preko travnikov in gozdov, do-
kler nismo prisle do slapu, kjer
hitijo penece, zeleno-modre vo-
de skozi skalovito sotesko. Obh
strani te soteske je bila v ska-
lovje vsekana pot, tako da gre-
ste lahko prav blizu tega vod-
nega padea. Sem in tja je maj-
hna platforma z drzajem preko
najbolj nevarnih krajev, da se
lahko oprijemljete, ko greste
cez.

Vsega skupaj nas je vzelo pol-
ni dve uri hoje, ki je bila véasih
precej huda in bila sem kar ve-
sela, ko sem zagledala nasega
voznika, ki nas je ze ¢akal ob iz-
hodu. Ustavili smo se Se v neki
gostilni za malo kave, nakar
smo Sle nazaj v hotel.

Po juzini smo se odpravile
proti Vrbi, med potjo pa smo se
ustavile ob grobeh moskih in
zensk, katere so Nemci ali Ita-
lijani tekom okupacije bodisi
ustrelili ali obesili. 2

Prav kmalu smo se ustavile
pred visoko obzidanim dvori-
s¢em, kjer je bilo veéje Stevilo
poslopij. Ko smo vstopile skozi
visok vhod, mi je Mara Bostar
odkrila, da so jo imeli tu Nemei
internirano potem, ko so jo uje-
li kot partizansko borilko. Pove-
dala mi je, kako so jo brutalno
pretepli, da je bila vsa ¢rna in
modra, nakar so jo prisilili, da
je morala skozi dva dni nepre-
stano tekati (ne hoditi), gor in
dol po tem dvoriséu, medtem je
straZa z nabasano pusko gledala
na to, da se ni nikdar ustavila.

Véasih je padla, toda straznik
jo je nemudoma polil z vodo in
je morala nadaljevati, dokler se
konéno ni zgrudila. Potem so je
vrgli v neki kot, da stori konec
ali pa da si ozdravi rane, kakor
pa¢ ve in zna. Véasih se ji je

(Dalje na 4. strani)
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ADOLPH TEKANCIC

Pogreb pokojnega Adolph Te-
kancdi¢a (Tekaucic) se vrsi v ce-
trtek zjutraj ob 8.45 uri iz po-
grebnega zavoda Joseph Zele in
sinovi, 458 E. 152 St., v cerkev
sv. Jeromija ob 9.30 uri in nato
na pokopalisée Calvary.

EY

LAWRENCE VERH

Pogreb pokojnega Lawrence
Verh se je vrsil danes zjutraj ob
8.45 uri iz pogrebnega zavoda
Joseph Zele in sinovi, 458 E., 152
St., v cerkev Marije Vnehovzete
ob 9.30 uri in nato na pokopali-
§c¢e Calvary.

V zadnjo slovo

Clanice drustva Waterloo
Grove, st. 110 WC so prosene,
da izkazejo zadnjo cast umrli
¢lanici Josephine Skedel, katere
truplo lezi v Zeletovem pogreb-
nem zavodu na E. 152 St,, in si-
cer v Cetrtek zvecler ob osmih.

Popravek
Pokojna Mrs.«Frances Sam-

sa, o kateri smrti smo porocali
prejsnji teden, je bila doma
iz Zgornjih Tuhinj pri Kamniku
na Gorenjskem.

MR Y
V blag spomin

OB DRUGI OBLETNICI ODKAR
JE UMRL NAS DOBRI IN
LJUBLJENI SOPROG IN
OCE

KARL SMERDEL

ZATISNIL JE SVOJE MILE Oc¢l
DNE 2, JANUARJA 1950.

Dve dolgi leti sti potekli,

odkar so Te odnesli iz nase
srede

in Te polozili v mrzli grob.

Zaman Te is¢ejo naSe solzne oti,

ker smrt je kruta, brez srea,

kar vzame, vel nazaj ne da.

Spavaj mirno, vetno spanje,
ljubljeni!

Zalujoéi ostali:
MARY, soproga
CHARLES in JOSEPH, sinova
bratje in sestre

Cleveland, Ohio,
dne 2. januarja 1952.

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

BUSINESS OPPORTUNITY

l

GROCERY AND DELICATESSEN,
with building, 2 car garage.
Near 51st & May, 3 rooms rear,
6 rooms 2nd floor, 1 room attic.
Good business. Leaving town.

ATlantic 5-8980

HELP WANTED MALE

SALESMEN-

NO NEED TO WORRY —
You can turn yéur worry time
into Dollars — work in your
spare time selling T-V sets,
TOP EARNINGS
Apply

MUNTZ T-V

1705 WASHINGTON ST.

WAUKEGAN, ILL.
See MR. SORENSON

Leto 1952 bo srecno,

trdi “Pravda”

MOSKVA, 1. januarja—Glav-
no glasilo sovjetske komunisti-
¢ne stranke “Pravda” napovedu-
je, da bo leto 1952 brez vojne in
mirneje kot je bilo leto 1951. To
pa ne radi tega ker hi §la zaslu-
ga za to “norcem iz Washing-
tina,” ampak ker se dviga sovra-
stvo do vojnih hujskacev zlasti
med ameriskimi delavnimi- ma-
sami. To se je opazilo med -ame-
riski delavei posebno proti kon-
cu leta 1951.

Med dogodki lanskega leta po-
vdarja “Pravda” dogodke v Ira-
nu in v Egiptu kot zelo znacilne.
Slo je za narodno osvobodilno
ustajo bliznjega in srednjega
Vzhoda. Gre za ljudstev v Aziji,
ki se borijo za svobodo in proti
suZzenjstvu imperializma, Kkar
vse je obrezuspesSilo nacrte voj-
nih hujskacev in pomagalo do
miru.

35 LET V BOLNICI

NEW YORK, 1. januarja — V
tukaj$nji mestni bolnici je umr-
la 62-letna Miss Mary Fallon, ki
je bila v bolnici celih 35 let. Bi-
la je popolnoma paralizirana na
hrbtenici in je vstopila v bolni-
co ze leta 1915. Od tedaj je bila
priklenjena na isto posteljo v
isti sobi prav do svoje smrti. Bol-
nisko osobje trdi, da ni bilo sli-
Sati v teh 35 letih iz njenih ust
nobene pritozbe.

VASI CEVLIJI
BODO ZGLEDALI KOT NOVIL

ako jih oddaste v popravilo zane-
sljivemu cevljarju, ki vedno izvrsi
prvovrsino delo.

Frank Marzlikar

16131 ST. CLAIR AVE.

MESNICA NAPRODA)
NAHAJA SE NA
PROMETNEM MESTU
Cena $2200,

KOVAC REALTY
960 E. 185 St.
KE 1-5030

HISA NAPRODAJ
Za 2 druzini, 5 in 5 sob. Se bo
sama izplatala; Zaprt poré, Kklet
pod vso hiSo in veliko podstresje;
fornez na plin, nanovo dekorirano
in barvano znotraj in zunaj. E. 109
St., severno od St. Clair Ave. Cena

$14,200. Pokli¢ite lastnika.

RE 1-0854

HISA NAPRODA)

za 2 druZini; lepa hiSa na dobro
oskrbovani cesti. 5 in 4 sobe. Spo-
daj se lahko selite s 1. feb. Dve
garazi na lepi loti. Poklitite med
4, in 9. uro.

EN 1-6248

Zakrajsek Funeral
Home, Inc.

6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 1-3113

Dva pogrebna
zavoda
Za

zanesljivo
izkuseno
simpaticno
pogrebnisko
postrezbo

po
CENAH, KI JIH

VI

DOLOEITE
pokliZite

| A GRDINA &’SONS
FUNERAL DIRECTORS
R S
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Leto 1951 je bilo
zdravo v Clevelandu

Predstojnik zdravstvenega|

urada v Clevelandu dr. Harold
Knapp je izjavil, da je bilo leto
1951 v zgodovini Clevelanda naj-
bolj zdravo. Ni bilo nobenih na-
lezljivih bolezni: bilo ni niti
enega primera difterija—davice,
kar je prvi slu¢aj v clevelandski
zgodovini zdravstva. Enako je s
sludaji pljuénice. Nadalje ni bi-
lo nobenega smrtnega slucaja
Skarlatinke. Bilo je 281 slucajev
oslovskega kaslja, toda nobene-
ga s smrtnim izidom.

Cleveland je svojecasno bele-
zil 2,298 sluéajev oSpis, lansko
leto pa samo 321, dva slucaja sta
se koncéala s smrtnim izidom.
Spolne holezni, predvsem sifili-
sa, so bile najmanjSe v zgodovi-
ni Clevelanda.

Cleveland¢anom nagaja srce.
Vsled raznih srénih slabosti jé
umrlo 409, vseh smrtnih sluca-
jev, na raku 20%, in na mozgan-
skih motnjah 8%.

Dr. Knapp je priporocal redne
zdravniSe preiskave, posebno za
tiste v starosti izpod 40 let. Le-
ta 1950 je bilo v obmodéju Cleve-
landa 452 nastopov polija, ki so
zahtevali 20 smrti. Leta 1951 pa
samo 160 z osmimi smrtnimi slu-
¢aji. Umrljivost otrok je padla in
stoji v razmerju 23 na 1,000,
umrljivost porodnic pa se je iz-
razala v razmerju 4 na 10,000.

Leta 1951 je bilo rojenih 28.-
000 otrok in je to Stevilo drugo
najvecje v zgodovini Clevelan-
da.

NAJDENO LETALO—

26 MRTVIH

LITTLE VALLEY, N. Y, 1
januarja — Letalo, ki je izgini-
lo zadnjo soboto, potem ko je
vzletelo iz Pittsburgha v smeri
proti Buffalo je bilo najdeno v
razvalinah v hribovju Alle-
gheny. Pri nesreéi je naslo smrt
26 oseb, 13 pa jih je ostalo pri
zivljenju. Neki potnik je rabil
Stiri ure, da je priSel do bliZnje
kmetije, porotal o nesredi, na-
kar se je zadela reSevalna akci-
ja preostalih 13, Nekateri med
njimi so ostali neposkodovani,
ranjene so odpeljali v bolnico.

B. J. RADIO SERVICE

SOUND SYSTEM

INDOOR — OUTDOOR
Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatov
Tubes, Radios, Rec. Players
Vse delo jam&eno
1363 E. 45 St. — HE 1-3028

Kolikor vroge

vode hoéete,
kadar jo hodete,
na budZetu od

39759

in naprej
poleg initalaclje

BUDGET

GAS FIRED
WATER HEATER

bv
AMnlcm-estmlud
Avtomatitni PLINSKI vodni gre-
lee, varfen na gorivu, nudi ved-

dno dovoljnjo in zanesljivo
zalogo vrode vode.

LAHKI POGOJI
Kupite ga sedaj in ugite se

nasega naérta za lahko odpla-
éevanje.

W. F. HANN & SONS
15505 Euclid Ave.

MU 1-4200
Ust. 1907

SOUTHAMPTON, Anglija, 1.
januarja, — Britanski ministrski

imel s svojim odpotovanjem v
Ameriko smolo Ze v zaéetku.
Njegovo odpotovanje se je za-
vleklo za tri dni, ker so vladali
na Atlantiku strasni viharji in je
bila “Queen Mary” za 72 ur v
zamudi. Churchill bi moral od-
potovati Ze prejinji petek, pa mu
je uspelo iti na pot Sele v pone-
deljek.

Predno je ladja “Queen Mary”
mogla na pot, bi skoro prislo do
stavke posadke, ki je organizi-
rana v posebni delavski uniji.
Clani posadke so se pritozevali
nad delovnimi pogoji na ladji.
Spor se je kon¢no izravnal.

Pet minut pred odhodom je
nastopilo 20 mornarjev, ki so po-
novno protestirali radi svojega
sluzbenega polozaja. Dobili so
zagotovilo, da se bodo njihove
pritozbe vzele v postev.

Neposredno pred odhodom bi
bil moral priti k Churchillu sel
iz njegovega urada na Downing
Street v Londonu in mu prine-
sti neke uradne dokumente. May
Friderik, kakor je bilo temu se-
lu ime, se je vsled sréne napake
zgrudil in je nek policijski voz

predsednik Winston Churchill je l

'Kako je odpotoval Churchill v Ameriko

pobral dokumente in so bili
Churchillu na tamnacin prineSeni
na ladjo. Churchill je imel smo-
lo tudi s svojimi éevlji in so mo-
|rali dati v popravilo en ¢evelj
itega para, Ze ko je bil Churchill
na ladji.

| S Churchillom potuje njegovo
ispremstvo, ki obstoja iz 35 oseb,
{med njimi tudi britanski zunanji
|minister Anthony Eden. V druz-
'bi Churchilla je nadalje ameri-
| 3ki poslanik v Londonu Walter
S. Giffrod.

*

CHURCHILL POMENI

'NEVARNOST

WASHINGTON, 1. januarja—
Republikanski senator Langer
je prosil pastorja zgodovinske
cerkve v Bostonu Old North
Church, da prizge na zvoniku
dvoje luéi, ko bo ladja “Queen
Mary” na potu. Luéi na zvoniku
so bile v ¢asu ameriSke ustaje
znak, da se bliza sovraznik. Ena
lu¢, ¢e iz kopnega, dve, Ce iz
morja. Sedaj se bliza sovraznik
Churchill in naj se priZgeta dve
luéi.

Pastor je to zahtevo odklonil,
ker da cerkev naj ne sluzi poli-
tiéni propagandi.

Pred odlocitvijo
C10

PITTSBURGH, 1. januarja +
Na konvencijo, ki jo je sklicala
unija C.1.O. na tretji januar, da
se sklene ali gre delavstvo v je-
klargki stroki na stavko ali ne,
je pregsednik C.I.O. Murray po-
zval tudi predsednika ameriske
jeklarske druzbe Benjamina
Fairlessa. Fairless je odgovoril
Murrayu, da se povabilu ne mo-
re odzvati, ker nima ni¢esar po-
vedati deelgatom C.I1.O., kar bi
povzrocilo, da bi ti delegati
spremenili svoje misljenje.

Na konvenciji delegatov, ki se
zaéne jutri 3. januarja bo pred-
vsem debata o predlogih pred-
sednika Trumana in urada za
stabilizacijo mezd. Ce se bo kon-
vencija odloc¢ila zoper predloge
urada za stabilizacijo mezd, po-
tem se smatra nastop stavke za
neizogiben.

Ko je Fairless odklonil svojo
soudelezbo na konvenciji je po-
novil znano stalis¢e jeklarske in-
dustrije, da bi poviSanje mezd
moralo dovesti do poviSanja cen
ameriskemu jeklu, s tem pa smo
na potu nadaljne inflacije.

Napoveduje se
mnogo dela v
letu 1952

WASHINGTON, 1. januarja—
Robert C. Goodwen, ravnatelj
urada za socialno zavarovanje v
tajnistvu za delo, je napovedal,
da bo v letu 1952 imelo delo 63,-
000,000 Amerikancev. V letu
1952 bo Stevilo delavnih rok vis-
je kot je bilo v avgustu 1951, ki
je znadilo na ameriskem delav-
'nem trgu visek in je imelo delo
lin kruh 62,600,000 ljudi.

Po mnenju Goodwena je bilo
leto 1951 leto skoraj popolne za-
poslitve, leto najvisjega stan-
darda zZivljenja v ameriSki zgo-
dovini in leto najviSjega indu-
strijskega razvoja in industrij-
ske zmogljiyosti.

Toda leto 1952 bo zaposlitev
narastla, ker bo najemala tezka
industrija delavstvo kar v ma-
sah, delavno moé¢ pa bo rabila
tnadalje industrija, kige udele-
' 7ena v obrambeni produkeiji. Na
delavnem trgu bomo imeli leta
11952 zaposlenih 63,000,000 ljudi
/in bo brezposelnost prakti¢no iz-
ginila.

6514 ST. CLAIR AVENUE

IZKLJUENA SELITEV KLAVIRJEV NAD 30 LET
Nasa posebnost je dviganje, selitev in skladitev klavirjev.
Seclimo klavirje kamorkoli po drZavi, kakor tudi orglje
in Novachords.

CRUXTON PIANO MOVING CO.

EN 1.7777

MOJ OBISK JUGOSLAVIJE

(Nadaljevanje s 3. strani)
upal priblizati kak drug jetnik
in izrekel par bodrilnih besed,
toda ce bi bil zasacen, bi bilo to
pomenilo smrt. Za zabavo in da
si preganjajo dolg cas, so Nem-
ci izbrali jetnike brez vsakega
povoda, jih postavili ob steno
ter jih vpric¢o ostalih jetnikov
ustrelili. Dejala je, da je jako
sre¢na, da je Se med Zivimi.

Danes uporablja jugoslovan-
ska vlada te prostore za vojasko
vezbalisée. Ko smo §le skozi,
smo videle mlade rekrute, ko so
marsirali iz jedilnice in prav bli-
zu mater z otrokom, ki je pokla-
dala roZe na grob njenega mo-
za, ki je tu zgubil Zivljenje, ker
ni hotel izdati Nemcem, kje so
se skrivali partizani.

Mlad macedonski vojak nam
je dal navodila, kako pridemo do
Vrbe in zopet smo bile na poti
po krasnem podeZelju; sem in
tja smo slisale zvondkljanje
zvonckov, katere so imele obe-
Sene okrog vratov krave, ki so
se pasle po pasnikih, tako je bilo
vse tiho in mirno,

Tako smo nadaljevale naSo
pot po grobih, ozkih cestah in
kon¢no dospele na Vrbo, kjer
smo se peljale navzgor po maj-
hnem klancu do prostora, kjer
je bil rojen PreSeren. Ustavile
smo se in se ozrle okrog te do-
bro ohranjene hise. Sle smo na-
vzgor po deveterih kamenitih
stopnicah in vstopile v sobo (ve-
Z0), ki je imela vrata na obeh
koncih. Nikjer nikakega pohi-
Stva izvzemsi tezke skrinje na
enem koncu. Na steni je visela
slika hise. Bila je tudi miza, na
kateri je bilo vseh vrst slik, kate-

re je obiskovalec lahko kupil kot
spominke. Nato smo §le v veliko
sobo (hiSo), tu je stala stara in
krasno izdelana lon¢ena pec,
okrog katere je bila vdelana le-
sena klop. Ta pec je sluzila tudi
kot postelj, kadar je postala zi-
ma huda in mrzla. Vse okrog
sobe so bile ob stenah vdelane
klopi. V tej sobi stoji tudi pisal-
na miza, katero je rabil PreSe-
ren, miza in stoli, Se ena jako
velika lesena skrinja, vse okrog
po stenah pa nabozne slike, v
kotu na mali polici je bilo razpe
lo in male nabozZne figurice, ali
kipci in blizu okna je visel Pre-
Sernov rozni venec.

1z te sobe smo §le v spalnico,
ki je bila majhna in v njej zgolj
postelj, pogrnjena s krasno ob-
Sitim pregrinjalom in na eni
strani sta bila dva kosa lesa v
obliki érke V, postavljena naro-
be, kot da bi varovala pred pad-
cem iz postelje. Poleg je bila
mala zibka, v kateri je lezal Pre-
Seren kot otrok. Potem smo pri-
sle pa v najzalostnejsi del hise,
kuhinjo. Medtem, ko je zunaj
sijalo svetlo sonce, je bila no-
tranjost te kuhinje tako ¢rna
kot noé. Edino okno je bilo tako
majhno, kot odprtina cevi pri
pedi in skozi katero ni prislo ni-
kake svetlobe. Danes gradijo
domove, v katerih imajo jako
svetle kuhinje. V oddaljenem
kotu je vzidano majhno ognji-
Sée na drva. TeZak Zelezen lonec
je visel na kljuki med tem ognji-
Séem: na ta naéin so kuhali v
Presernovem casu. Nad glavo
je visel od stropa sveénik—tako
so razsvetljevali njih kuhinjo.

(Dalje prihodnji¢)

Usianovljene dne 4. februarja, 1934.

Progresivne Slovenke
Amerike

Progressive Slovene Women of America

Inkorporirane dne 27. junija, 1938, |

Zena, izkoristi pridobljeno svobodo pravilno m korakaj z duhom ¢asa naprej!

GLAVNI STAN V CLEVELANDU, OHIO

*

GLAVNI ODBOR — SUPREME BOARD MEMBERS
PREDSEDNICA ___ Cecilija Subelj, 1107 E. 68th St,, Cleveland 3, Ohio
I. PODPREDSEDNICA ... Marion Bashel, 18913 Cherokee Ave., Cleveland 19, O,
II. PODPREDSEDNICA ... Frances Vider, 2608 S. Avers Ave, Chicago, IlL
III. PODPREDSEDNICA . . .. . oo Theresa Gerzel, Aliquippa, Pa.

TAJNICA Josie Zakrajsek, 4332 W. 52nd St., Cleveland 9, Ohio
BLAGAJNIARKA . .. Marie Zakrajsek, 1038 Addison Rd., Cleveland 3, O.
UREDNICA . .. Mary Ivanusch, R.F.D. 1, Chardon, Ohio

ZAPISNIKARICA . .. Theresa Gorjanc, 16118 Huntmere Ave,, Cleveland 10, O.
NADZORNI ODBOR: Pred.: Mary Vidrich, 15718 Grovewood Ave,, Cleveland, O.
Ivanka Shiffrer, 795 East 88th Street, Cleveland, Ohio
Mary Vidmar, 328 Boyer Street, Johnstown, Penna,
Mary Andres, 5609 North Parkside, Chicago 30, Tllinois
Edith Zele, 452 East 152nd Street, Cleveland 10, Ohio
Victoria Poljsak, 1114 East 169th Street, Cleveland 10, O,
Mauary Dodich, 977 East 230th Street, Euclid 23, Obhio
Frances Julylia, 882 East 200th Street, Cleveland 19, Ohio
Mary Cichon, 19300 Arrowhead Ave., Cleveland 18, Ohio
Frances Gorshe, 1116 East 72nd Street, Cleveland 3, Onio
RELIFNI ODBOR: Josephine Tratnlk, 6505 Bonna Avenue, Cleveland 3, Ohio

Helen Mikus, 6607 Edna Avenue, Cleveland 3, Ohio

Jennie Skuk, 1135 East 66th Street, Cleveland 3 Ohio

PROSVETNI ODBOR:

*

TAJNICE KROZKOV — CIRCLE SECRETARIES
1—Mary Vidrich 15718 Grovewooa Avenue, Cleveland 10, Ohio

STAKICH FURNITURE CO.

Quality at a Price - Easy Terms

JAMES D. STAKICH, lastnik

IV 1-8288

—-

JAVNOSTI SPOROCAMO, DA SEDAJ POSLUJE
IZVEZBANA MO¢ V MESARSKEM ODDELKU
—MEAT DEPARTMENT V NASI TRGOVINI
NA WATERLOO RD.

Priporotamo se starim in novim odjemalcem
za prijazen obisk,

Delniéarji-odjemalci ste delezni svojih dividend v
vseh ireh irgovinah.

Zglasite se!

| SLOVENSKA
ZADRUZNA ZVEZA
16201 WATERLOO RD.

Don’t gamble with fire—

the odds are against you!

16305 WATERLOO RD.

Nl SR
NAZNANILO!

3—Mary Ster .
7—Mildred Bradac
8—Mary Kramer ...
9—~Frances Stark

10—~Mary Cerv

2—Mary Bozich .. 1222 East 172nd Street, Cleveland 19, Ohio
ol v 19302 Arrowhead Ave,, Cleveland 19, Ohio

- 17822 Dillewood Road, Cleveland 19, Ohio

- 1917 So. 72nd Street, West Allis 14, Wisconsin
. 4350 No. Leavitt Street, Chicago 18, Illinois

Box 132, Tire Hill, Pennsylvania

12—Mary Stih .
13—Sophie Simonich ..
15—Christine Nadvesnik
16—Ivana Krulz

i '1524 Georgla Avenue, Sheboygan, Wisconsin
e 2611 M1l Street, Aliquippa, Pennsylvania
. 251 East 1st Street, Ogelesby, Illinois

Box 145, Strabane, Pennsylvania

17—Anne Spiller

. 3979 Rondall Avenue, St. Louis, Missourl

e et e ——————

———— -

PRIGLAS ZA IZLET PROGRESIVNIH
SLOVENK V JUGOSLAVIJO

IME

Jax Zelim potovati z ladjo dne 28. maja ]

.........................

..............

18. junija M

(Napravite krizec.pri datumu, katerega zelite),

Ostati mislim .

tednoy . mesecev.

(Navedite $tevilo tednoy ali mesecey) .

Posljite mi . . .

(Navedite stevilo).

prosenj za potne liste.

Priloieno podiljam denarno nakaznico (money order) ali &ek

v svoti $. .. Bl

priglagenih izletnikov,

.........................

Nakakite ¢eke ali denarne nakaznica na ime "Prog. Slov. Women

of America” prilofite zgornji izpolnjen proglas in ro‘l ite
lavno tajnico, Josie Zakrajsek, 4332 W. 52nd St. Cleveland 8,
aia veé kot ena oseba, navedite itevilo, mjih
imena, naslove, itd., kot zgoraj.)

hio. (Ce se prigl

na

e T




